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PROGRAMA PRELIMINAR / 
PRELIMINARY PROGRAM 

 

25 MAIO 2023 / MAY 25TH 2023 

Presidente de Honra / President of Honor: Hélder Soriano de Carvalho 

 

Comissão Organizadora / Organizing committee: José Guilherme Tralhão, António 

Bernardes, Ana Durão, Francisco Portela, Mário Sérgio, José Carlos Campos, Luis Carvalho e 

Dulce Diogo 

 

8:00h - Abertura do Secretariado/Opening 

 

MESA REDONDA 1 / ROUD TABLE 1 

 

9:00h Carcinoma Hepatocelular / Hepatocellular Carcinoma 

Presidente / Chairmen: Armando de Carvalho  

Moderadores/Moderators: Dulce Diogo, Nuno Bonito, Isabel Cotrim, Jorge Daniel, Hugo Pinto 

Marques, Luis Graça 

 

Avanços no diagnóstico imagiológico/ Advances in imagiologic diagnostic - Filipe Caseiro 

Alves 

Quando tratamento sistémico /Sistemic treatment when? - João Madaleno 

Quando a quimioembolização / termoablação? / Chemoembolization or thermoablation 

when? – Luís Ferreira 

Quando a Radioembolização? / Radioembolization when? – Rodolfo Silva 

Resseção: indicações e resultados? / Partial hepatectomy: when and results? - Guido Torzilli 

Quando o transplante hepático? / Liver transplant when? -  Joana Espírito Santo 

Perfusão hipotérmica oxigenada do enxerto / Oxygenated hypothermic liver perfusion - 

Júlio Constantino 

Discussão / Discussion 

 

 

11:00h – Coffee Break 



 
 
 
 
 
 

MESA REDONDA 2 / ROUND TABLE 2 

 

11:30h – Adenoma hepático / Hepatica Adenoma 

Presidente /Chairman: José Davide, José Presa 

Moderadores/Moderators: Adélia Simão, Manuel Oliveira, Jorge Pereira, Rui Oliveira 

 

Avanços no diagnóstico imagiológico / Advances in imagiologic diagnostic - Paulo Donato 

Avanços no diagnóstico histopatológico / Advances in histopathological diagnosis - Maria 

Augusta Cipriano 

Que doentes operar? / What patients to operate? - Cristina Dopazo Taboada 

Caso clínico / Clinical case - Ricardo Martins 

Discussão / Discussion 

 

 

12:30h – CERIMÓNIA DE ABERTURA / OPENING SESSION 

 

13:15h – Almoço/Lunch 

 

MESA REDONDA 3 / ROUND TABLE 3 

 

14.30h – Estado da arte / State of art  

Presidente / Chairman: Paulo Costa 

Moderadores / Moderators: Miguel Coelho, Anabela Barros, João Araújo Teixeira, Hugo Pinto 

Marques, Luis Graça, Beatriz Costa 

 

Tratamento da doença oligometastática de cancro gástrico / Treatment of oligometastatic 

gastric cancer disease - Stefan Paul Monig 

Cirurgia laparoscópica vs robótica do fígado: vantagens e indicações? / Laparoscopic vs 

robotic liver surgery: advantages and indications? - Santiago Ben 

Cirurgia Robótica do fígado: vantagens e indicações? / Robotic liver surgery: advantages 

and indications? - Estevan Cugat’s 
Quimioterapia Neoadjuvante no Adenocarcinoma do Pâncreas: Indicações e 

resultados? / Neoadjuvant chemotherapy in pancreatic adenocarcinoma: indications and 

results? - Lúcio Lara 

Prática deliberada para a excelência em cirurgia / Deliberate practice to excellence in 

surgery - Jorge Correia Pinto 



 
 
 
 
 
Discussão / Discussion 

 

16:00h – Coffee Break  

 

MESA REDONDA 4 / ROUND TABLE 4 

 

16:30h – No limite da cirurgia de ambulatório / At the edge of outpatient surgery 

 

Presidente / Chairman: Francisco Matos, Emanuel Guerreiro  

Moderadores / Moderators: Aida Paulino, Ana Velez, João Almeida, António Mendes, Sónia 

Vilaça 

 

Cirurgia da tiróide / Thyroid surgery  

Seleção, casuística, resultados e perspetivas futuras / Selection, sample, results and future 

perspectives - Catarina Melo  

Otimização pré-operatória e particularidades do pós-operatório / Preoperative 

optimization and postoperative specificities - Teresa Lugarinho 

 

Cirurgia bariátrica / Bariatric surgery  

Pertinência e linhas orientadoras do plano de implementação / Pertinence and guidelines 

of the implementation plan - Gil Faria 

Contraindicações absolutas e especificidades do peri-operatório / Absolute 

contraindications and perioperative specificities – Cristina Pereira  

Inovação na monitorização e no pós-operatório / Innovation in postoperative monitoring 

and follow-up - TBA 

Keynotes – Francisco Matos 

Discussão / Discussion 

  



 
 
 
 
 

26 MAIO 2023 / MAY 26TH 2023 

MESA REDONDA 5 / ROUND TABLE 5  

 

9:00h – Cirurgia Bariátrica – Controvérsias / Bariatric Surgery – Controversies  

 

Presidente / Chaiman – Jorge Maciel 

Moderadores / Moderators – Angelo Ferreira, José Carlos Campos, Mónica Martins, Ana 

Bento 

 

Qual a operação ideal? / Ideal operation? - John Preto 

Operar concomitantemente outras patologias? / Operate concurrently pathologies? - 

Leonor Manaças 

Opções em adolescentes e idosos / Options for teenagers and seniors - André Lázaro 

Caso clínico / Clinical Case – Ana Oliveira 

Discussão / Discussion 

 

10:30h – Coffee Break  

 

MESA REDONDA 6 / ROUD TABLE 6  

      

11:00h – Perfuração do esófago / Esophageal perforation 

Presidente / Chairman – António Bernardes 

Moderadores / Moderator – Pedro Figueiredo, Carlos Luz, José Barbosa 

 

Caso clínico / Clinical case - Rita Andrade 

 

Diagnóstico / Diagnosis: 

Etiologia e clínica de apresentação / Clinical presentation and etiology - Pedro 

Serralheiro 

O papel da imagiologia / The role of imaging - Luís Semedo  

  

Tratamento / Treatment: 

    Conservador/Endoscópico / Nonoperative/Endoscopic - Elisa Soares 

Cirúrgico/Híbrido / Surgical/Hybrid - Jorge Santos 



 
 
 
 
 
Cirurgia radical: esofagectomia, exclusão, fistulização / Radical surgery: esophagectomy, 

exclusion, fistulization - Edward Cheong 

Discussão / Discussion 

 

13:00h – Almoço / Lunch 

 

MESA REDONDA 7 / ROUD TABLE 7 

 

14:00h – Doença de Crohn perianal / Perianal Crohn's disease 

 

Presidente / Chaiman: João Pimentel 

Moderadores / Moderatos: Fernanda Maçoas, António Manso, Nuno Rama 

 

Paradigma da abordagem médico cirúrgica / Paradigm of medical-surgical approach) - 

Paula Ministro 

Experiência do CHUC/ CHUC experience – Rita Andrade 

Avanços no tratamento / Advances in treatment - Jose Luis Dominguez Tristancho 

Discussão / Discussion 

 

MESA REDONDA 8 / ROUD TABLE 8 

 

15:00h – Doença de Crohn ileal / Ileal Crohn's Disease 

 

Presidente / Chaiman: Júlio Leite 

Moderadores / Moderators: Helena Vasconcelos, Mário Sérgio, António Banhudo 

 

Localização ileal – fenótipo particular? / Ileal location – particular phenotype? - Francisco 

Portela 

Reposicionar a Cirurgia no Algoritomo terapêutico / Repositioning Surgery in Therapeutic 

Algorithm - Alexandre Duarte 

Experiência do CHUC/ CHUC experience - Manuel Rosete 

Discussão / Discussion 

 

 

16:00h – Coffee Break 

 

 



 
 
 
 
 

MESA REDONDA 9 / ROUD TABLE 9   

 

16:30h – Hernia Incisional complexa / Complex Incisional Hernia 

 

Presidente / Chairman: Henrique Bicha Castelo 

Moderadores / Moderators: Carlos Mesquita, André Oliva, Eva Barbosa, Fernando Ferreira 
 

O que é uma hérnia incisional complexa? / What is a complex incisional hernia? - Barbora 

East 

Botox e PPP – quando e como? / Botox and PPP - how and when? - Rafael Villalobos Mori 

ACM e TAR ao mesmo tempo para situações complexas: aspectos anatômicos e técnicos 

/ ACM and TAR in the same time for complex situations: anatomical e technical aspect - 

Giampiero Campanelli 

Insuceso terapêutico após TAR – Quais as opções? / Failure after TAR - what options? - 

Joaquín Munoz 

Caso(s) clínico/Clinical case(s)  

Caso 1 / Case 1 - Joana Correia 

Caso 2 / Case 2 - Gilberto Figueiredo 

Caso 3 / Case 3 - Joana Bolota 

Discussão / Discussion  

 

 

18:30h – SESSÃO DE ENCERRAMENTO / CLOSING SESSION 

 


